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En septembre 1993, le ministre
d’Affaires indiennes et du Nord
Canada, le chef du gouvernement des
Territoires du Nord-Ouest, les chefs et
les présidents des Métis représentant
les Dénés et Métis de la région du
Sahtu et les représentants du conseil
tribal du Sahtu ont signé I"Entente sur
la revendication territoriale globale
des Dénés et Métis du Sahtu. Cette
entente est entrée en vigueur le 23
juin 1994.

Points saillants de I'Entente

Terres des Dénés et Métis du Sahtu

Les Dénés et Métis du Sahtu possedent 41 437 km?
de terres dans la vallée du Mackenzie, y compris
les droits d’exploitation du sous-sol (droits miniers)
sur 1 813 km? de ces terres.

Avantages économiques

Les Dénés et les Métis du Sahtu regoivent un
paiement exempt d'imp6ts de 75 millions de

dollars (en devises de 1990) échelonné sur une
période de 15 ans; chaque année, une partie des
recettes de I'exploitation des ressources de la vallée
du Mackenzie; et une part des redevances
pétrolieres et gazieres provenant de Norman Wells.
Il est obligatoire de consulter le conseil tribal du
Sahtu avant d’ouvrir des terres a la prospection
pétroliere et gaziere, avant méme de commencer la
prospection, la mise en valeur ou la production et
avant toute prospection miniere exigeant un permis
d’aménagement des terres ou d’utilisation des eaux.




Gestion des terres et de I’environnement

Les Dénés et les Métis du Sahtu, en conformité avec la Loi sur la
gestion des ressources de la vallée du Mackenzie, participent a
I'aménagement des terres et a la gestion des ressources
renouvelables, des terres, des eaux et des ressources
patrimoniales du Sahtu.

Chasse et péche

Les Dénés et les Métis du Sahtu conservent le droit exclusif de
piéger, de chasser et de pécher dans une région de 280 238 km?
comprenant le Grand lac de I'Ours. L’Entente n’interdit pas au
public de chasser et de pécher sur les terres de la Couronne
fédérale.

Autonomie gouvernementale

Le gouvernement du Canada a convenu de négocier une entente
sur I'autonomie gouvernementale avec chacune des collectivités
dénés et métis dans la région du Sahtu. Cinq collectivités sont
visées par |’entente sur la revendication territoriale globale.
Jusqu’a présent, les collectivités de Délime et de Tulita sont les
seules a avoir commencé a négocier leur entente sur
I'autonomie gouvernementale. D’autres collectivités du Sahtu
pourraient emboiter le pas lorsqu’elles seront prétes.

Pour plus d’information :

Pour en savoir plus sur les négociations des revendications
territoriales et de I’autonomie gouvernementale dans les
T.N.-O., consulter le site Web Franc parler a I’adresse
www.ainc-inac.gc.ca/nt/pt

Pour de I'information sur les politiques, les programmes et les
services du MAINC, consultez le site Web de la région des
T.N.-O. a I'adresse tno-nwt.ainc-inac.gc.ca

Faits au point sur le territoire et I’autonomie gouvernementale est publié par le ministere des
Affaires indiennes et du Nord canadien aux T.N.-O. afin d’aider aux résidents du Nord a
mieux comprendre certains concepts, ainsi que leur application et leur impact sur leurs vies
quotidiennes. Il ne s’agit pas d’une publication a caractere légal.

Quels avantages en retireront les autres résidents
du Nord?

L’Entente précise qui est propriétaire des terres et des ressources
dans la région visée par I'entente avec les Dénés et Métis du
Sahtu et qui a des droits sur elles. Cette certitude favorisera le
développement économique de la région. Les Dénés et les Métis
pourront se servir de leurs ressources, y compris de |’argent,
pour stimuler la croissance économique dans la région.

Pour communiquer avec nous :
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